DE: ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch!

TECHNISCHE DATEN

Modellnummer: 89830049-01 (A409020-6)
89830049-02 (A409020-6)
Nennleistung: 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, LED-Leuchtmittel 13 W (enthalten), 6 x
GU10-Leuchtmittel max. 10 W (nicht enthalten)
Stromanschluss: Anschlussklemme
Montageart: Deckenleuchte
Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse Il
Schutzart: IP20
Funktionen der Leuchte: EIN/AUS, 3000 K

Diese Leuchte enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E.
1 x LED-Modul: Konstantstrom 300 mA, Leistungsaufnahme (Pon) 11 W, 3000 K, 1600 Im in einer Kugel (360°).

Das GU10-Leuchtmittel kann durch den Benutzer ausgetauscht werden. @
I—) 2

LED-Leuchtmittel und LED-Treiber sind nicht vom Benutzer austauschbar. O « O

Leuchtmittel und LED-Treiber diirfen nur von einer Fachkraft ausgetauscht werden.

WARNHINWEISE -jj-

1. ﬂ Die Leuchte ist nur fiir den Innenbereich bestimmt.

2. Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.
3. Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstréme und Stromschlage zu vermeiden.
4. Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.
5. Beriihren Sie die Leuchte niemals mit bloBen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

6. Die Leuchte ist ausschlieRlich fiir die bestimmungsgemaRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen sind
untersagt.
7. Das Leuchtmittel dieser Leuchte kann am Ende seiner Lebensdauer von einer fachlich qualifizierten Person
ausgetauscht werden.
8. Um Risiken zu vermeiden, ist das duBere, flexible Kabel oder die Leitung der Leuchte bei Beschadigung

ausschlielich vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer dhnlich qualifizierten Person zu ersetzen.

9. =mmm Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im unsortierten
Hausmiill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich beziglich der verfiigbaren Sammelstellen
an lhre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Milldeponien entsorgt werden, kénnen gefdhrliche
Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt lhre Gesundheit und lhr

Wohlbefinden.
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HINWEIS: Die Stromversorgung fiihrt durch die Offnung der Leuchtenanschlussbox in die Liisterklemme im Baldachin. Stellen
Sie sicher, dass die Verkabelung durch eine Doppelisolierung von Metallsockel und Montageflache getrennt ist und die L/N-

Anschliisse wie abgebildet angeschlossen sind.

Montage:

1. Entfernen Sie die Schrauben von der Montagehalterung.

2. Bestimmen Sie die Stelle an der Decke, an der die Leuchte montiert werden soll. Bohren Sie 2 Locher in die Decke, die mit
den Schraubléchern an der Montagehalterung ibereinstimmen.

3. Setzen Sie 2 Diibel in die Bohrlocher ein. Bringen Sie die Montagehalterung mit 2 Schrauben an der Decke an und ziehen Sie
die Schrauben fest.

4. AnschlieRen der Kabel: SchlieRen Sie die Kabel entsprechend den Markierungen an die L/N-Anschlussklemme an:

L = AuBenleiter, N = Neutralleiter.

5. Bringen Sie den Leuchtenkérper an der Montagehalterung an und befestigen Sie ihn, indem Sie die beiden Schrauben an den
Seiten festziehen.

6. Setzen Sie das GU10-Leuchtmittel mithilfe des Werkzeugs F ein.



Ersatzteile

Artikelnum

Code Bestandteil mer
@ X 4 | 89830049-01
A 89830049-02

ﬁ:"?a)”

89830049-01
89830049-02

@ X 4

89830049-01
89830049-02

<mm)m0X4

89830049-01
89830049-02

X 1

LED-Treiber:
LS-12-300 LI1 EXC

89830049-01
89830049-02

EO X 1

89830049-01
89830049-02




CZ: POZOR! Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

TECHNICKE UDAJE

Cislo modelu: 89830049-01 (A409020-6)
89830049-02 (A409020-6)
Jmenovity vykon: 220-240 V sttidavy proud, 50/60 Hz, LED zarovka 13 W (je soucasti baleni),
6x GU10 zarovka max. 10 W (neni soucasti baleni)
Pripojeni k elektrické siti: pripojovaci svorka
Typ montazZe: stropni svitidlo
T¥ida ochrany pfed Urazem elektrickym proudem: Trida Il
Typ ochrany: P20
Funkce svitidla: ZAPNOUT/VYPNOUT, 3000 K

Tento vyrobek obsahuje zarovku tfidy energetické ucéinnosti E.
1x LED modul: Konstantni proud 300 mA, prikon (Pon) 11 W, 3000 K, 1600 Im ve vSech smérech (360°).

Zarovku GU10 smi vyménit uZivatel. @
_‘\I'_—)e 3

LED zZarovky a LED ovladace nesmi ménit uzivatel. Q 'Q‘

Zarovky a LED ovladace smi vyméniovat pouze kvalifikovani odbornici.

UPOZORNENI &
. ﬂ Toto svitidlo je ur¢eno vyhradné pro pouziti v interiéru.

. Montaz svitidla musi provést kvalifikovana osoba.

. Svitidlo neinstalujte do vihkého prostiedi, tim zabranite svodovému proudu nebo zasahnuti elektrickym proudem.
. Pfed montazi se ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.

. Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama.

. Svitidlo je urceno vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Upravy jsou zakazany.

. Zarovku tohoto svitidla smi po skonéenf Zivotnosti vyménit odborné zpGsobild osoba.

0 N o B W N R

. Aby se predeslo riziklim, smi vnéjsi ohebny kabel nebo kabel Zarovky v pripadé poskozeni vyménit pouze vyrobce,

jeho obchodni partner nebo podobné kvalifikovana osoba.

9. === Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrické spotfebice nelikvidujte v netfidéném odpadu. VyuZijte
k tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérnach Vam poskytne pfislusna obec. Likviduji-li se elektrické
spotfebice na béinych sklddkach, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky, které se mohou dostat do

podzemnich vod a posléze do potravinového fetézce. To mlize ohrozit Vase zdravi.
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UPOZORNENI: Zdroj napéajeni vede otvorem napajeciho boxu svitidla do tchytky svitidla v ochranném krytu. Ujistéte se, 7e je
kabeldz od kovového soklu oddélena pomoci dvojité izolace, Ze je montazni plocha oddélena a Ze jsou L/N ptipojky pfipojené

podle obrazku.

Montaz:

1. Odstrante Srouby z montazniho drzaku.

2. Uréete misto na stropé, kde ma byt svitidlo namontovano. Vyvrtejte do stropu 2 otvory, které odpovidaji otvoriim pro Srouby
na montdzni konzole.

3. Do vyvrtanych otvor( vlozte hmozdinky. Pfipevnéte montazni drzak pomoci Sroub( ke stropu a Srouby pevné utahnéte.

4. Pripojeni kabel(: Pfipojte kabel do pFislu$né pozice svorky L/N:

L = fazovy vodi¢, N = nulovy vodic.

5. Namontujte svitidlo na montazni drzak a upevnéte jej utazenim obou Sroubl na bocich.

6. Vlozte zarovku GU10 pomoci nastroje F.



Nahradni dily

Cislo

Kod Soucastka vyrobku
@ X 4 | 89830049-01
A 89830049-02
m% X 1 | 89830049-01
B 89830049-02
X 4 | 89830049-01
C 89830049-02
X 4 | 89830049-01
D Gmmmo 89830049-02

& xi

Ovladaé LED: | 89830049-01
E LS-12-300 L1 EXC 89830049-02
X ] | 89830049-01
F 89830049-02




SE: OBS! Las denna bruksanvisning noggrant fore anvandning.
TEKNISKA DATA

Modellnummer: 89830049-01 (A409020-6)
89830049-02 (A409020-6)
Markstrom: 220-240 V vaxelstrom, 50/60 Hz; LED-ljuskalla 13 W (ingar), 6 x GU10-ljuskallor
max. 10 W (ingar ej)
Strémanslutning: anslutningsklamma
Monteringssatt: taklampa

Skyddsklass mot elstotar: klass Il

P20

PA/AV, 3000 K

Denna lampa innehaller en ljuskalla med energiklass E.

1 x LED-modul: konstantstrom 300 mA, effektforbrukning (Pon) 11 W, 1600 Kelvin, 3000 lumen i en kula (360°).

Anvandaren far sjalv byta ut GU10-ljuskallan.

Kapslingsklass:
Lampans funktioner:

LED-ljuskallan och LED-drivdonet kan ej bytas ut av anvandaren. O (:) O
Ljuskéllor och LED-drivdon far endast bytas ut av en behorig fackman.
VARNINGAR 2 @’@
1. ﬂ Lampan ar endast avsedd for inomhusbruk.
2. Monteringen av denna lampa far endast utforas av kvalificerad fackpersonal.
3. Anvand inte lampan i fuktig milj6 for att undvika lackstrommar och elstotar.
4. Sakerstall att stromtillférseln &r avstangd innan du pabdrjar monteringen.
5. Ror inte vid lampan med bara hander nar den ar i drift.
6. Lampan ir endast avsedd fér andamalsenlig anvindning. Andringar ar inte tillatna.
7. Lampans ljuskalla kan bytas ut vid livslangdens slut av en kvalificerad person.
8. Den yttre, flexibla kabeln eller lampans ledning far vid skada endast bytas ut av tillverkaren, dess aterférsaljare
eller annan kvalificerad person for att undvika risker.
9. ==m Betydelse av den 6verstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor
utan ldamna in dem pa en atervinningscentral. Kontakta kommunen fér mer information angdende narmaste

atervinningsstation. Om elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat, kan farliga dmnen hamna i

grundvattnet och darmed i naringskedjan. Detta skadar bade din halsa och ditt valmaende.
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OBS: Strdommen passerar genom Oppningen i kopplingsdosan till skruvterminalen i takkoppen. Se till att kablarna ar separerade

fran metallsockeln och monteringsytan med dubbel isolering och att L/N-anslutningarna &r anslutna enligt bilden.

Montering:

1. Avldgsna skruvarna fran monteringshallaren.

2. Bestam var pa taket lampan ska placeras. Borra 2 hal i taket som motsvarar skruvhalen pa monteringshallaren.
3. Satt i 2 pluggar i borrhalen. Fast monteringshallaren i taket med 2 skruvar och dra at skruvarna ordentligt.

4. Anslutning av kablar: Anslut kablarna till L/N-anslutningsklamman enligt markeringarna:

L = ytterledare (fas), N = neutralledare

5. Fast lamparmaturen pa monteringshallaren och dra at de bada skruvarna pa sidorna.

6. Satt in GU10-ljuskallan med verktyg F.



Reservdelar

Artikelnum

Kod Bestandsdel mer
@ X 4 | 89830049-01
A 89830049-02
m% X 1 | 89830049-01
B 89830049-02
X 4 | 89830049-01
C 89830049-02
X 4 | 89830049-01
D Gmmmo 89830049-02

X 1

LED-drivdon: | 89830049-01
E LS-12-300 LI1 EXC 89830049-02
X 1 89830049-01
F 89830049-02
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K: POZOR! Pred pouzitim si dokladne precitajte ndvod na pouzitie!
ECHNICKE UDAJE
Cislo modelu: 89830049-01 (A409020-6)
89830049-02 (A409020-6)
Menovity vykon: 220 — 240 V striedavy prud, 50/60 Hz, LED ziarovka s vykonom 13 W (je
sucastou balenia), 6 ziaroviek GU10 s vykonom max. 10 W (nie su sucastou balenia)
Napajanie: pripojovacia svorka
Typ montazZe: stropné svietidlo
Trieda ochrany proti Urazu elektrickym pradom: |l
Stupen ochrany krytom: IP20
Funkcie svietidla: zapnutie/vypnutie, 3 000 K

Toto svietidlo obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti E.
1 LED modul: konstantny prud: 300 mA, prikon (Pon): 11 W, 3 000 K, 1 600 Im vo vsetkych smeroch (360°)

Ziarovku GU10 moZe vymenit pouZivatel. @
:\.,__)& 3

LED ziarovku ani LED predradnik nesmie vymienat pouzivatel. Q 'Q‘

Ich vymenu smie vykonat len odborne kvalifikovana osoba.

VAROVANIA -jj-

0 N o B~ W N R

. ﬂ Toto svietidlo je uréené len do interiéru.

. Montaz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovana osoba.

. NepoutZivajte svietidlo vo vlhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych prudov a Urazu elektrickym priadom.
. Pred montaZou sa uistite, Ze je prerusené napdjanie elektrickym pridom.

. Ked'je svietidlo v prevadzke, nedotykajte sa ho holymi rukami.

. Svietidlo sa smie pouzivat len na stanoveny ucel. Akékolvek zmeny su zakdzané.

. Svetelny zdroj tohto svietidla méze po skonéeni jeho Zivotnosti vymenit odborne kvalifikovana osoba.

. Vzhladom na moZné nebezpectenstvo smie vonkajsi flexibilny kabel alebo kabel svietidla v pripade poskodenia

vymenit len vyrobca, jeho distribuc¢ny partner alebo podobne kvalifikovana osoba.

9
d

. ==m \yznam symbolu preskrtnutej naddoby na odpad: Elektrické spotrebice nevhadzujte do netriedeného

omaceho odpadu, ale odovzdajte ich na prisluSnom zbernom mieste. Informacie o dostupnych zbernych miestach

vam poskytnu zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych spotrebi¢ov na beZznych skladkach sa

mbézu do podzemnych vod a néasledne do potravinového retazca dostat nebezpecné latky. To mbze negativne

ovplyvnit vase zdravie.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer StraRe 59
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UPOZORNENIE: Napajanie vedie cez otvor inStalacnej krabice svietidla do svorkovnice v stropnej rozete. Uistite sa, ze kable su
od kovovej zakladne a montaznej plochy oddelené dvojitou izolaciou a Ze vodice L (fazovy vodi¢) a N (nulovy vodic) su pripojené

podla obrazka.

Montaz

1. Odstrante skrutky z montdineho drziaka.

2. Urcite miesto na strope, kde ma byt svietidlo namontované. Potom do stropu vyvrtajte 2 otvory zodpovedajlce rozstupu
otvorov na montdznom drZiaku.

3. Do vyvitanych otvorov vloZte hmozdinky, priloZte montazny drziak k stropu a upevnite ho pomocou skrutiek.

4. Pripojte kable podla oznacenia k pripojovacim svorkdm La N,

pricom L predstavuje vonkajsi vodi¢ a N neutralny vodic.

5. Namontujte svietidlo na montazny drziak a upevnite ho utiahnutim oboch skrutiek na bokoch.

6. Pomocou naradia ,,F“ nainstalujte Ziarovku GU10.



Nahradné diely

Cislo

Kod Diel vyrobku
@ 4 X | 89830049-01
A 89830049-02
m% 1 X | 89830049-01
B 89830049-02
AX | 8983004901
C 89830049-02
4 X | 89830049-01
D Gmmmo 89830049-02

& ™
LED

predradnik: LS-12-300 LI1 89830049-01
E |EXC 89830049-02
1 X | 89830049-01
F 89830049-02




Sl: POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!
TEHNICNI PODATKI

89830049-01 (A409020-6)
89830049-02 (A409020-6)

Stevilka modela:

Nazivna moc:

maks. 10 W (niso priloZeni)
Prikljucitev na elektriko: priklju¢na sponka
Vrsta montaze: stropna svetilka
Razred zascite pred elektricnim udarom: razred Il

P20

VKLOP/I1ZKLOP, 3000 K

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti E.

Stopnja zascite:
Funkcije svetilke:

220-240V AC, 50/60 Hz, LED-svetlobni vir 13 W (priloZen), 6 x svetlobni vir GU10

1 x LED-modul: konstanten tok 300 mA, moc v stanju delovanja (Pon) 11 W, 3000 K, 1600 Im v krogli (360°).

Svetlobni vir GU10 lahko zamenja uporabnik.

Uporabnik ne more sam zamenjati LED-svetlobnega vira in LED-gonilnika.
Svetlobni vir in LED-gonilnik sme zamenjati le strokovnjak.

VARNOSTNA OPOZORILA

. ﬂ Ta svetilka je namenjena izkljuéno za notranje prostore.

. MontaZo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

. Pred montazZo se prepricajte, da je elektricno napajanje izklju¢eno.

. Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

. Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.

. Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.

. Svetlobni vir te svetilke lahko ob koncu Zivljenjske dobe zamenja strokovno usposobljena oseba.

0 N o B W N R

. Da bi preprecili nevarnosti, mora zunaniji fleksibilni kabel ali napeljavo svetilke v primeru poskodbe zamenjati

izklju¢no proizvajalec, njegov distributer ali podobno usposobljena oseba.

9.

mmm Pomen precrtanega smetnjaka: Elektri¢nih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali komunalne

odpadke, temvec jih odnesite na zbiraliS¢a za loceno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih zbiraliS¢ se obrnite na

ustrezen urad v svoji obg¢ini. Ce elektri¢ne aparate odlozite na odlagali¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo

v podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.
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OPOZORILO: V rozeti vodi napajanje skozi odprtino priklju¢ne doze svetilke v priklju¢no sponko. Prepricajte se, da so kabli z

dvojno izolacijo lo¢eni od kovinskega podnoZja in montazne povrsine in da sta prikljucka L/N prikljuena, kot je prikazano.

Montaza:

1. Odstranite vijake z montaZznega nosilca.

2. Dolocite mesto na stropu, na katerem bo svetilka namescéena. V strop izvrtajte luknje, ki se skladajo z luknjami za vijake na
montaznem nosilcu.

3. Vizvrtane luknje vstavite zidne vloZzke. Namestite montaZni nosilec na strop z vijaki in privijte vijake.

4. Prikljucitev kablov: Prikljucite kable v skladu z oznakami na priklju¢ni sponki L/N:

L=zunanji vodnik, N=nevtralni vodnik.

5. Svetilko namestite na montazni nosilec in jo pritrdite tako, da privijete vijake na straneh.

6. Vstavite svetlobni vir GU10 s pomocjo orodja F.



Nadomestni deli

Oznak Stevilka
a Sestavni del artikla
@ X 4 | 89830049-01
A 89830049-02
m% X 1 | 89830049-01
B 89830049-02
X 4 | 89830049-01
C 89830049-02
X 4 | 89830049-01
D dmmmo 89830049-02
& xd
LED-gonilnik: | 89830049-01
E LS-12-300 LI1 EXC 89830049-02
X 1 89830049-01
F 89830049-02




HU: FIGYELEM! Hasznalat el6tt gondosan olvassa el ezt az utmutatét!

MUSZAKI ADATOK
Modellszdm: 89830049-01 (A409020-6)
89830049-02 (A409020-6)
Névleges teljesitmény: 220-240 V valtakozo dram, 50/60 Hz, 13 wattos LED izz6 (tartozék), 6
db max. 10 wattos GU10 izz6 (nem tartozék)
Aramcsatlakozé: csatlakozdkapocs
Szerelési méd: mennyezeti lampa
Aramiités elleni védelmi osztaly:  Il. osztaly
Védettség: IP20
A ldmpa funkcioi: be-/kikapcsolas, 3000 K

A ldmpa az E energiaosztalyba tartozé fényforrast tartalmaz.
1 db LED-Modul: 300 mA allandé aram, teljesitményfelvétel bekapcsolt allapotban (Pon) 11 W, 3000 K, 1600 Im
gémbben (360°).

A GU10 izz6t a felhasznald kicserélheti. @
I—)
A LED izzékat és a LED meghajtdkat a felhasznald nem cserélheti ki. Q « 'Q‘
Az izzékat és a LED meghajtdkat csak szakember cserélheti ki.
FIGYELMEZTETESEK e &&‘9
1. ﬂ A [dmpa csak beltéri hasznalatra alkalmas.
2. A l[dmpat szakképzett személynek kell felszerelnie.

3
4
5
6
7
8

. Az dramszivargasok és az aramiités elkerilése érdekében ne haszndlja a lampat nedves kornyezetben.
. Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatast lekapcsolta.

. M(ikodés kdzben soha ne érintse meg puszta kézzel a ldmpat.

. A ldmpa kizarélag rendeltetésszer(i hasznalatra alkalmas. A lampan mindennem(i valtoztatas tilos.

. A ldmpaban |évé izzot élettartama végén szakképzett személy cserélheti ki.

. A kockdazatok elkeriilése érdekében a sériilt flexibilis kabelt és a vezetéket csak a gyarto, az értékesité vagy egy

képzett szakember cserélheti ki.

9
a
e

E

. ==m Az dthlzott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartdsi hulladékba, hanem
dja le a lakdhely szerinti gy(jtShelyen. A hulladékgydjté helyekrél érdekl6djon a helyi 6nkormanyzatnal. Ha az
lektromos késziilék szemétlerakdba keriil, veszélyes anyagok keriilhetnek a talajvizbe, és ezaltal a taplaléklancba.

z kdrositja az egészségét és a kdzérzetét.
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MEGJEGYZES: Az dramellatds a ldmpacsatlakozé doboz nyildsan keresztiil a rozettaban talalhaté sorkapocsba vezet. Gy6z6djon
meg arrol, hogy a vezetékek kett8s szigeteléssel vannak elvalasztva a fémtalptdl és a szerelési felulettsl, és hogy az L/N

csatlakozdk az abra szerint vannak csatlakoztatva.

Felszerelés:

1. Tavolitsa el a csavarokat a tartékonzolrél.

2. Hatdrozza meg a mennyezeten azt a helyet, ahova fel szeretné szerelni a lampat. Furjon 2 lyukat a mennyezetbe, amelyek egy
vonalban vannak a régzit6konzol csavarfurataival.

3. Helyezzen 2 tiplit a furt lyukakba. Rogzitse a tartékonzolt a mennyezethez 2 csavarral, majd hizza meg a csavarokat.

4. A kdbelek csatlakoztatdsa: csatlakoztassa a kabeleket a jeloléseknek megfelelGen az L/N csatlakozdkapocshoz:

L = kiils6 vezetd, N = semleges vezetd

5. Csatlakoztassa a [dmpatestet a rogzitékonzolhoz, és rogzitse a két oldaldn talalhaté csavar meghuzasaval.

6. Helyezze be a GU10 izz6t az F szerszam segitségével.



Poétalkatrészek

Kod Alkatrész Cikkszam
. db 89830049-01

A 89830049-02
% db 89830049-01

B 89830049-02
4 db | s9s30049-01

C 89830049-02
db 89830049-01

D 89830049-02
LED 89830049-01

E | meghajté: LS-12-300 LI1 EXC | 89830049-02
1 db | 89830049-01

F 89830049-02




HR: POZOR! Prije uporabe pailjivo procitajte uputu za korisStenje!

T

EHNICKI PODACI
Broj modela: 89830049-01 (A409020-6)
89830049-02 (A409020-6)
Nazivna snaga: 220 - 240 V izmjeni¢na struja, 50/60 Hz, LED Zarulja 13 W (isporuceno uz
proizvod), 6 x GU10 Zarulja maks. 10 W (nije isporuc¢eno uz proizvod)
Prikljucak struje: priklju¢na stezaljka
Vrsta montaze: stropna svjetiljka
Klasa zastite protiv strujnog udara: klasa Il
Stupanj zastite: IP20
Funkcije svjetiljke: UKLJ./ISKLJ., 3000 K

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti E.
1 x LED modul: stalna struja 300 mA, potrosnja energije (Pon) 11 W, 3000 K, 1600 Im u kugli (360°).

Korisnik smije sam zamijeniti GU10 Zarulju. @

I _)6 > '
Korisnik ne smije sam zamijeniti LED zZarulju i LED pokretac. Q 'Q‘
Zarulju i LED pokretac smije zamijeniti samo kvalificirana osoba.

UPOZORENJA el 2

0 N o B W N R

n

9

. ﬂ Svjetiljka je namijenjena iskljucivo za unutarnju uporabu.

. MontaZu ove svjetiljke mora izvrsiti kvalificirana osoba.

. Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruZenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

. Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

. Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.

. Svjetiljka se smije koristiti iskljuCivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

. Zarulju ove svjetiljke na kraju njenog vijeka trajanja smije zamijeniti samo struéno kvalificirana osoba.

. Kako biste izbjegli rizike osteceni vanjski fleksibilni kabel ili vod svjetiljke mora zamijeniti iskljucivo proizvodac,

jegov prodajni partner odn. sli¢no kvalificirana osoba.

. ==m Znacenje simbola prekrizene kante za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u nerazvrstani

komunalni otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim centrima za

sakupljanje EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije smeca,

opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To Steti vasem zdravlju.
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NAPOMENA: Napajanje strujom vodi kroz otvor priklju¢ne kutije svjetiljke u rednu stezaljku u baldahinu. Osigurajte da su kabeli
odvojeni dvostrukom izolacijom od metalnog postolja i povrSine za montazu te da su prikljucci L i N prikljuc¢eni kako Sto je

prikazano na slici.

Montaza:

1. Uklonite vijke s montaznog drzaca.

2. Odredite mjesto na stropu na kojem treba montirati svjetiljku. Izbusite 2 rupe u stropu koje odgovaraju rupama za vijke na
montaznom drzacu.

3. Umetnite 2 tiple u izbuSene rupe. Pri¢vrstite montazni drza¢ pomocu 2 vijka na strop i pritegnite vijke.

4. Priklju¢ivanje kabela: Prikljucite kabel sukladno oznakama na L/N priklju¢noj stezaljci:

L = vanjski vodi¢, N = neutralni vodic.

5. Postavite kuciste svjetiljke na montazni drzac i pricvrstite ga pritezanjem dvaju vijaka sa strane.

6. Umetnite GU10 Zarulju pomodu alata F.



Rezervni dijelovi

Kod Sastavni dio Broj artikla

@ X 4 | 89830049-01

A 89830049-02

% X 1 | 89830049-01

B 89830049-02

X 4 | 89830049-01

C 89830049-02

X 4 | 89830049-01

D ‘””mmo 89830049-02
< xi

LED 89830049-01

E pokretaé: LS-12-300 LI1 EXC | 89830049-02

X 1 | 89830049-01

F 89830049-02




BG: BHUMAHMUE! Npepu ynotpeba BHMMaTeNHO NnpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 33 eKcnaoaTauma!

TEXHUYECKUN OAHHU
Homep Ha moaena: 89830049-01 (A409020-6)
89830049-02 (A409020-6)
HoMMHanHa MOLHOCT: 220-240 V npomeHans ToK, 50/60 Hz, LED Kkpywka 13 W (BKatoueHa), 6
x GU10 KpywKn makc. 10 W (He ca BKIOYEHM)
Bpb3Ka 3a 3axpaHBaHeTO: CBbp3BaLla KNema
Bna moHTax: namna 3a TasaH

3awWnTeH Knac cpely ToKoB yaap: Knaac ll

Bug 3awumTa: P20

dyHKUMM Ha namnarTa: BK/1./U3K/1., 3000 K

Ta3n namna CbAbPKa CBET/IMHEH U3TOUYHMK C KNac Ha eHepruiiHa edpekTmusHocT E.

1 x LED moayn: noctosiHeH Tok 300 mA, KoHcymuMpaHa mowHocT (Pon) 11 W, 3000 K, 1600 Im B cdepa (360°).

KpywkaTta GU10 morKe ga ce cMeHsa oT notpebutens. @
LED KpywkuTe u LED gpaiBepuTe He moraT ga ce CMeHAT oT noTpebutens. Q 'Q‘
Kpywkute u LED gpansepute TpabBa Aa ce CMEHAT CaMo OT CMELMaINCT.

NPEAYMPEXAEHUA &

1. ﬂ Namnarta e npeaHa3HadeHa 3a ynotpeba camo Ha 3aKpuTo.

2. MOHTaXbT Ha Ta3u flamna TpsAbBa Aa ce U3BbPLUKN OT CNeLMauncT.

3. He usnonsBaliTe namnaTta BbB BAa*KHa cpeja, 3a Aa nsberHeTe yTeuykn Ha TOK M TOKOBW yaapu.

4. MNpean moHTaxK ce ybeaeTe, ye 3axpaHBAHETO C TOK € MPEKbCHATO.

5. Hukora He AoKocBaiTe flamnaTa C ron pble, A4oKaTo TA paboTu.

6. JlTamnaTa e ogo6peHa camo 3a M3MNoa3BaHe Mo npegHasHavyeHue. BcakakBy NpomeHn ca 3abpaHeHN.

7. KpyliKkaTa Ha Ta3M namna MOKe B Kpas Ha EeKCN/ioaTauMoHHMA M XMBOT A3 Ce CMEHWU OT NpodecuoHanHo
KBanMduUMpaHo numue.

8. 3a ga ce usberHaT pUCKoBe, B C/IyYald Ha NOBpesa BbHIWIHUAT MbBKAB Kaben Mam Kabensbt Ha namnata Tpabsa ga

ce NoOAMEHAT CaMoO OT npounssoanTena, HerosnAa lEl,l/ICTpl/I6yTOp nnn nnue c I'IOAO6Ha KBaﬂVId)MKaLI,MFI.

9. mmm 3HauyeHWe Ha 3a4YepPKHATUA KOHTEeMHep 3a OTnaabuM: He M3XBbPAAUTE eNeKTPUYecKUM ypeau B
HecopTMpaHuTe BUTOBM OTNALbLM, A U3NON3BANTE NYHKTOBE 3a pa3fesiHO cbbupaHe Ha oTnagbum. O6bpHETe ce
KbM 0OLLMHCKaTa agMUHUCTPALMA 338 MHGOPMALLMA OTHOCHO HA/IMYHUTE NYHKTOBE 33 CbOUpaHe. AKO eNeKkTpUYECKU
ypeam ce U3XBbp/IAT Ha CMETULLLA, BPEeAHM BELLECTBA MOXKe A3 NonagHaT B NOANOYBEHUTE BOAM U MO TO3M HAYMH B

XPaHUTENTHATa BEpUra. ToBa Bpeaun Ha BaweTto 34paBe un 61arocbCToAHME.
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3ABENEXKKA: Enektpo3axpaHBaHeTO NpemuMHaBa Npe3 OTBOPa HA Pa3K/IOHUTEIHATA KYyTUA Ha 1amnaTta KbMm AycTep KaemaTa B
TaBaHCKaTa Yala. YBepeTe ce, Ye okabenAaBaHeTo e OTAENEHO Ype3 ABOWMHA M30/1aumMA OT MeTa/lHaTa OCHOBA M MOHTaXKHaTa

NOBBPXHOCT, N 4e L/N KOHEKTOPUTE Ca CBbP3aHUN, KAKTO € NOKa3aHO Ha CXemaTta.

MoHTax:

1. OTcTpaHeTe BMHTOBETE OT MOHTAXKHaTa CKoba.

2. OnpepeneTte MACTOTO Ha TaBaHa, KbAETO Le ce MOHTMpPA NamnaTa. MpobuitTe 2 oTBOpa B TaBaHa, KOMTO CbBMNAAAT C OTBOPUTE
3a BUHTOBE Ha MOHTaXHaTa ckoba.

3. NocTaseTe 2 atobena B oteopuTe. MpMKpeneTe MOHTaXKHATa CKoba KbM TaBaHa C 2 BUHTA M 3aTerHeTe BUHTOBETE.

4. Cebp3BaHe Ha KabenuTe: CBbpkeTe Kabennte KbM Kaemara 3a cebp3saHe L/N B cboTBeTCTBME C MAapKMPOBKaTa:

L = ¢a3oB npoBoAHUK, N = Hy/IEB NPOBOAHMK.

5. MpuKpeneTe Kopnyca Ha 1amnaTa KbM MOHTa)KHaTa CKoba v ro puKcupanTe, KaTo 3aTerHeTe ABaTa BUHTA OTCTPAHM.

6. NocTtaseTe KpywkaTa GU10 ¢ nomouLta Ha MHCTpymeHTa F.



Pe3epBHU YacTu

ApTuKyneH

Kog KomMmnoHeHT HOoMmep
@ X 4 | 89830049-01
A 89830049-02
m% X 1 | 89830049-01
B 89830049-02
X 4 | 89830049-01
C 89830049-02
X 4 | 89830049-01
D dmmmo 89830049-02

o xi

LED 89830049-01
E | opavisep: LS-12-300 LI1 EXC | 89830049-02
X ] | 89830049-01
F 89830049-02




RO: ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile inaintea utilizarii!

DATE TEHNICE

Numar model: 89830049-01 (A409020-6)
89830049-02 (A409020-6)
Tensiune nominala: 220-240 V curent alternativ, 50/60 Hz, LED 13 W (inclus), 6 becuri GU10
max. 10 W (nu sunt incluse)
Conexiune electrica: borna de conectare
Mod de montare: plafoniera
Clasa de protectie impotriva electrocutarii:  clasa Il
Grad de protectie: IP20
Functiile [ampii: Comutator PORNIT/OPRIT, 3000 K

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica E.
Modul LED: curent constant 300 mA, consum de energie (Pon) 11 W, 3000 K, 1600 Im, forma sferica (360°).

Becul GU10 poate fi schimbat de catre utilizator. @

:\'!‘- :\'r:
Becurile si driverele LED nu pot fi inlocuite de catre utilizator. O ¢ O
Becurile LED si driverele LED pot fi inlocuite numai de catre un specialist calificat.

AVERTISMENTE el 2

1
2
3
4
5
6
7
8

. ﬂ Aceasta lampa este destinata exclusiv utilizarii in interior.

. Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificata in domeniu.

. Nu instalati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.
. Inainte de montare, asigurati-va ci alimentarea electricd a fost intrerupta.

. Atunci cand lumina este aprinsa, nu atingeti niciodata lampa cu mana.

. Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.

. La sfarsitul duratei sale de viata, becul trebuie Tnlocuit de catre o persoana calificata.

. Pentru evitarea riscurilor, cablul exterior flexibil sau cablul [ampii vor fi inlocuite in caz de deteriorare doar de

catre producator, distribuitorii acestuia sau de catre o persoana cu o calificare asemanatoare.

9

n

. ==m Semnificatia pubelei taiate: nu aruncati deseurile electrice si electronice impreuna cu gunoiul menajer

esortat, ci utilizati centrele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale pentru a

afla unde puteti gasi un centru de colectare. Atunci cand deseurile electrice si electronice ajung la groapa de gunoi,

substante periculoase pot ajunge in panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea dumneavoastra de sanatate

p

B

oate fi astfel afectata.

DSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59

97084 Wiirzburg, Germania CIF: DE279448078 C € A
www.xxxlutz.com ﬂ [ AA wum

info@xxxlutz.at



mailto:info@xxxlutz.at

novel

89830049-01, 89830049-02

INDICATIE: Curentul electric trece prin deschizatura cutiei de jonctiune in terminalul cu surub din baldachin. Cablurile trebuie
sa fie separate de soclul de metal si de suprafata de montare printr-o izolatie dubl3, iar bornele L, N trebuie sa fie conectate

dupa cum este ilustrat.

Montaj:

1. Indepértati suruburile de pe dispozitivul de fixare.

2. Determinati locul de pe tavan unde doriti sa fie montata lampa. Realizati doua gduri in tavan, corespunzatoare pozitiei
orificiilor pentru suruburi de pe suportul de montare.

3. Introduceti 2 dibluri in gaurile formate. Fixati suportul de montare pe tavan cu 2 suruburi si strangeti suruburile.

4. Conectarea cablurilor: conectati cablurile la bornele L/N conform marcajelor:

L = conductor exterior, N = conductor neutru.

5. Asezati lampa pe suportul de montare si fixati-o strangand cele doua suruburi laterale.

6. Introduceti becul GU10 folosind unealta F.



Piese de schimb

Cod

Piesa componenta

Numar
articol

@ X 4

89830049-01
89830049-02

T X

89830049-01
89830049-02

@ X 4

89830049-01
89830049-02

<,mmm0x4

89830049-01
89830049-02

@ X1

Driver LED:
LS-12-300 LI1 EXC

89830049-01
89830049-02

EO X 1

89830049-01
89830049-02




SR: PAZNJA!
PazZljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre koriséenja!

TEHNICKI PODACI

Broj modela: 89830049-01 (A409020-6)
89830049-02 (A409020-6)
Nominalna snaga: 220-240 V naizmenicéne struje, 50/60 Hz, LED sijalica 13 W (sadrzana u
pakovanju), 6 x GU10 sijalica maks. 10 W (nisu sadrzane u pakovanju)
Strujni prikljucéak: Priklju¢na Stipaljka
Vrsta montaze: plafonjera
Klasa zastite od strujnog udara: Klasa Il
Vrsta zastite: P20
Funkcije lampe: UKLJ./ISKLJ., 3000 K

Ova lampa sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti E.
1 LED modul: konstantna struja 300 mA, potrosnja energije (Pon) 11 W, 3000 K, 1600 Im u svim pravcima (360°).

Korisnik moze zameniti GU10 sijalicu. @
Korisnik ne sme da menja ni LED sijalice ni LED drajvere. Q 'Q*
Sijalice i LED drajvere moze zameniti samo kvalifikovani stru¢njak.

UPOZORENJA -jj-

. ﬂ Lampa je namenjena samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

. Montazu lampe mora izvrsiti kvalifikovano struéno lice.

. Lampu nemoijte koristiti u vlaznom okruzenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.
. Pre montaze proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

. Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

. Lampu koristite iskljuéivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrSenje bilo kakvih izmena.

. Sijalicu ove lampe na kraju Zivotnog veka moze zameniti strucno lice.

O N OO U B~ W N

d

9

. U cilju izbegavanja rizika, a u slucaju ostecenja spoljasnjeg, fleksibilnog kabla ili provodnika svetiljke, zamenu sme

a vrsi iskljucivo proizvodac, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice.

. ==m Znacenje precrtane kante za otpatke: Elektri¢ne uredaje nemojte odlagati u komunalni otpad, ve¢ koristite

posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa raspoloZivim mestima za

sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije, opasne materije mogu dospeti u

podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To narusava vase zdravlje i blagostanje.
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NAPOMENA: Strujno napajanje vodi kroz otvor priklju€ne kutije svetiljke do redne stezaljke u ¢aSici za plafon. Proverite da li su
kablovi od metalnog kucista i montazne povrsine razdvojeni dvostrukom izolacijom i da li su L/N priklju¢ci povezani kao $to je

prikazano na slici.

Montaza:

1. Uklonite zavrtnje sa montaznog nosaca.

2. Odredite mesto na plafonu gde ¢e biti postavljena lampa. Izbusite 2 rupe na plafonu koje se poravnavaju sa rupama za zavrtnje
na montaznom nosacu.

3. Stavite 2 tipla u izbuSene rupe. Pri¢vrstite montazni nosac na plafon pomocu 2 zavrtnja i zategnite zavrtnje.

4. Povezivanje kablova: PoveZite kablove na L/N priklju¢nu stipaljku prema oznakama:

L = spoljni provodnik, N = neutralni provodnik.

5. Priévrstite kuciste lampe na montazni nosac i pricvrstite ga zatezanjem oba zavrtnja sa strane.

6. Stavite sijalicu GU10 pomocu alata F.



Rezervni delovi

Kod

Deo

Broj artikla

01'.:‘;__) X 4

89830049-01
89830049-02

@%ﬂx1

89830049-01
89830049-02

@ X 4

89830049-01
89830049-02

<1mmmOX4

89830049-01
89830049-02

& X 1

LED drajver:
LS-12-300 LI1 EXC

89830049-01
89830049-02

EO X 1

89830049-01
89830049-02




FR : ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation !

DONNEES TECHNIQUES
Numéro de modele : 89830049-01 (A409020-6)
89830049-02 (A409020-6)
Puissance nominale : 220-240V courant alternatif, 50/60 Hz, source LED 13 W (incluse), 6 x
ampoules GU10 max. 10 W (non incluses)
Raccordement électrique : borne de raccordement
Type de montage : plafonnier
Classe de protection contre la décharge électrique :  classe Il
Type de protection : IP20
Fonctions de la lampe : MARCHE/ARRET, 3000 K

Cette lampe contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique E.
1 x module LED Courant constant 300 mA, puissance absorbée (Pon) 11 W, 3000 K, 1600 Im dans une sphere
(360°)

L’ampoule GU10 peut étre remplacée par I'utilisateur. @

:\ ' :‘-% :\ L] r’_
La source LED et le driver LED ne sont pas remplacables par l'utilisateur. O ¢ O
Les sources LED et le driver LED doivent uniquement étre remplacés par un professioni

AVERTISSEMENTS

1. ﬂ La lampe est exclusivement congue pour une utilisation en intérieur.

2. Le montage de cette lampe doit étre réalisé par une personne qualifiée.

3. N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide pour éviter les fuites de courant et les chocs électriques.
4. Avant le montage, assurez-vous que l'alimentation électrique est débranchée.

5. Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.

6. La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination prévue. Toute modification est
interdite.

7. La source lumineuse de cette lampe peut étre remplacée en fin de vie par un professionnel qualifié.

8. Pour éviter tout risque, en cas de dommage, le cable extérieur flexible ou le fil de la lampe doit étre remplacé

exclusivement par le fabricant, son distributeur ou une personne qualifiée.

9. =mmm Signification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers non
triés, mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaitre les points de collecte
disponibles. Lorsque des appareils électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses
peuvent pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et a votre

bien-étre.
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89830049-01, 89830049-02

REMARQUE : |'alimentation électrique passe par I'ouverture de la bofte de connexion du luminaire au bornier dans le baldaquin.
Veillez a ce que le cablage soit séparé du socle métallique et de la surface de montage par une double isolation, et que les

bornes L/N soient raccordées comme indiqué.

Montage :

1. Retirez les vis du support de montage

2. Déterminez I'emplacement au plafond ou la lampe doit étre installée. Percez deux trous dans le plafond, alignés avec les
trous de fixation du support de montage.

3. Insérez les deux chevilles dans les trous percés. Fixez le support de montage au plafond avec deux vis, puis serrez-les
fermement.

4. Raccordement des cables : connectez les cibles aux bornes L/N en respectant les repéres de marquage.

L = conducteur de phase, N = conducteur neutre.

5. Fixez le corps de la lampe sur le support de montage et maintenez-le en place en serrant les deux vis latérales.

6. Insérez I'ampoule GU10 a I'aide de I'outil F.



Piéces de rechange

Numéro

Code Composant d'article
@ X 4 | 89830049-01
A 89830049-02
m% X 1 | 89830049-01
B 89830049-02
X 4 | 89830049-01
C 89830049-02
X 4 | 89830049-01
D lemmo 89830049-02

& x1

driver LED : 89830049-01
E LS-12-300 L1 EXC 89830049-02
EO X 1 | 89830049-01

89830049-02




